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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

Ἀνένδεκτόν
မဖြစ်နိင်ု
G0418

ἐστιν
ဖြစ်သည်
G1510

τοῦ
–၏
G3588

τὰ
–ထုိ
G3588

σκάνδαλα
အပြစ်တင်ခြင်းများ
G4625

μὴ
မ
G3361

ἐλθεῖν,
ရောက်လာရန်
G2064

πλὴν
သ့ုိသော်
G4133

οὐαὶ
အမင်္ဂလာ
G3759

δι’
–အားဖြင့်
G1223

οὗ
အဘယ်သူ
G3739

ἔρχεται!
ရောက်လာသည်
G2064

တပည့်တော်တုိ့အား တဖနမိ်န ့တ်ော်မူသည်ကား၊ မှားယွင်းစရာအကြောင်းရိှရမည်။ သ့ုိသော်လည်း 

မှားယွင်းစရာအကြောင်းကုိဖြစ်စေသောသူသည် အမင်္ဂလာရိှ၏။

2 λυσιτελεῖ
ကောင်းမြတ်
G3081

αὐτῷ
သ့ူအတွက်
G0846

εἰ
အကယ်၍
G1487

λίθος
ကျောက်
G3037

μυλικὸς
ကြိတ်ဆံုသော
G3457

περίκειται
ပတ်ခြင်းခံရ
G4029

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τὸν
–ထုိ
G3588

τράχηλον
လည်ပင်းပေါ ်
G5137

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔρριπται
ပစ်ချခြင်းခံရ
G4496

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

θάλασσαν,
ပင်လယ်သ့ုိ
G2281

ἢ
ထက်
G2228

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

σκανδαλίσῃ
အပြစ်ထဲသ့ုိဆဲွသွင်းမည်
G4624

τῶν
–၏
G3588

μικρῶν
သေးငယ်သော
G3398

τούτων
ဤ
G3778

ἕνα.
တစ်ဦးကုိ
G1520

ဤသူငယ်တစံုတယောက်ကုိ မှားယွင်းစေသည်ထက်၊ လည်ပင်း၌ ကြိတ်ဆံုကျောက်ကုိ ဆဲွ၍ ပင်လယ် ၌ ချခြင်းကုိ ခံရလျှင် 

အနေသာ၍ကောင်း၏။

3 προσέχετε
သတိထားကြလေ
G4337

ἑαυτοῖς:
သင်တုိ့ကုိယ်ကုိ
G1438

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

ἁμάρτῃ
အပြစ်ပြုလျှင်
G0264

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀδελφός
ညီ
G0080

σου,
သင်၏
G4771

ἐπιτίμησον
ဆံုးမလေ
G2008

αὐτῷ;
သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

μετανοήσῃ,
နောင်တရလျှင်
G3340

ἄφες
ခွင့်လွှတ်
G0863

αὐτῷ.
သ့ူကုိ
G0846

သင်တုိ့သည် ကုိယ်ကုိကုိယ် သတိပြုကြလော။့ သင်၏ ညီအစ်ကုိသည် သင့်ကုိပြစ်မှားလျှင် သ့ူကုိ ဆံုး မလော။့ သူသည် 

နောင်တရလျှင် သူ၏အပြစ်ကုိလွှတ်လော။့

4 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

ἑπτάκις
ခုနစ်ကြိမ်
G2034

τῆς
–၏
G3588

ἡμέρας
နေ့၏
G2250

ἁμαρτήσῃ
အပြစ်ပြုလျှင်
G0264

εἰς
–သ့ုိ
G1519

σὲ,
သင့်ကုိ
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἑπτάκις
ခုနစ်ကြိမ်
G2034

ἐπιστρέψῃ
ပြနလ်ာလျှင်
G1994

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

σὲ,
သင့်ကုိ
G4771

λέγων
ပြောလျက်
G3004

Μετανοῶ,
ငါနောင်တရ၏
G3340

ἀφήσεις
သင်ခွင့်လွှတ်ရမည်
G0863

αὐτῷ.
သ့ူကုိ
G0846
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တနေ့ခြင်းတွင် ခုနစ်ကြိမ်မြောက်အောင် သင့်ကုိပြစ်မှား၍၊ ခုနစ်ကြိမ်မြောက်အောင် သင့်ထံသ့ုိ လှည့် ၍ နောင်တရပါ၏ဟဆုိုလျှင်၊ 

သူ၏အပြစ်ကုိ လွှတ်လောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

5 Καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπαν
ပြောကြ၍
G3004

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀπόστολοι
တမနတ်ော်များ
G0652

τῷ
–ကုိ
G3588

Κυρίῳ,
သခင်ကုိ
G2962

Πρόσθες
တုိးပွားစေတော်မူပါ
G4369

ἡμῖν
ကျွန်ပ်ုတုိ့အား
G1473

πίστιν!
ယံုကြည်ခြင်းကုိ
G4102

တမနတ်ော်တုိ့က၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့ ယံုကြည်ခြင်းစိတ်ကုိ တုိးပွားစေတော်မူပါဟ ုသခင်ဘုရားကုိ တောင်း ပနက်ြလျှင်၊

6 εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος,
သခင်
G2962

Εἰ
အကယ်၍
G1487

ἔχετε
သင်တုိ့ရိှလျှင်
G2192

πίστιν,
ယံုကြည်ခြင်းကုိ
G4102

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

κόκκον
အစေ့
G2848

σινάπεως,
မုန ့ည်င်း၏
G4615

ἐλέγετε
သင်တုိ့ပြောလိမ့်မည်
G3004

ἂν
ပါလိမ့်
G0302

τῇ
–ထုိ
G3588

συκαμίνῳ
သဖနး်ပင်ကုိ
G4807

ταύτῃ,
ဤ
G3778

Ἐκριζώθητι,
အမြစ်နတ်ုခြင်းခံလေ
G1610

καὶ
–နငှ့်
G2532

φυτεύθητι
စုိက်ခြင်းခံလေ
G5452

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

θαλάσσῃ,
ပင်လယ်၌
G2281

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑπήκουσεν
နာခံမည်ပါ
G5219

ἂν
ပါလိမ့်
G0302

ὑμῖν.
သင်တုိ့ကုိ
G4771

သခင်ဘုရားက၊ သင်တုိ့သည် မုနည်င်းစေ့ခန ့မ်ျှလောက်သော ယံုကြည်ခြင်းရိှလျှင် ထုိသဖနး်ပင်ကုိ၊ အချင်းအပင်၊ သင်သည် 

အမြစ်နငှ့်တကွန ှတ်ု၍ ပင်လယ်၌စုိက်လျက်နေလောဟ့ ုဆုိကြသော် သင်တုိ့ စကားကုိ နားထောင်လိမ့်မည်။

7 Τίς
မည်သူ
G5101

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐξ
–မှ
G1537

ὑμῶν
သင်တုိ့၏
G4771

δοῦλον
ကျွနကုိ်
G1401

ἔχων,
ရိှသော
G2192

ἀροτριῶντα
ထွနယ်က်သော
G0722

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ποιμαίνοντα,
ကျွေးမွေးသော
G4165

ὃς
အဘယ်သူ
G3739

εἰσελθόντι
ဝင်လာသောအခါ
G1525

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

ἀγροῦ,
လယ်ကွင်းမှ
G0068

ἐρεῖ
ပြောမည်
G2046

αὐτῷ
သ့ူကုိ
G0846

Εὐθέως,
ချက်ချင်း
G2112

παρελθὼν
ကုနသွ်ားသော
G3928

ἀνάπεσε?
လဲလျောင်းလေ
G0377

အစေအပါးသည် လယ်ထွနသ်ော်၎င်း၊ သုိး၊ နာွးကျောင်းသော်၎င်း၊ လယ်ပြင်မှလာ၍ အိမ်သ့ုိဝင်သော အခါ၊ ထုိအစေအပါးကုိ၊ 

အသောလ့ာ၍ စားပဲွ၌ လျောင်းလောဟ့ ုသင်တုိ့တွင် အဘယ်သူပြောမည်နည်း။

8 ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

οὐχὶ
မဟတ်ုလော
G3780

ἐρεῖ
ပြောမည်
G2046

αὐτῷ,
သ့ူကုိ
G0846

Ἑτοίμασον
ပြင်ဆင်လေ
G2090

τί
အဘယ်ကုိ
G5101

δειπνήσω,
ငါညစာစားမည်
G1172

καὶ
–နငှ့်
G2532

περιζωσάμενος,
ခါးစည်း၍
G4024

διακόνει
ဆောင်ရွက်လေ
G1247

μοι,
ငါကုိ့
G1473

ἕως
တုိင်အောင်
G2193

φάγω
ငါစားမည်
G5315

καὶ
–နငှ့်
G2532

πίω;
ငါသောက်မည်
G4095

καὶ
–နငှ့်
G2532

μετὰ
–နောက်
G3326

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

φάγεσαι
သင်စားမည်
G5315

καὶ
–နငှ့်
G2532

πίεσαι
သင်သောက်မည်
G4095

σύ?
သင်
G4771

ထုိအစေအပါးကုိ၊ ငါစားစရာဘ့ုိပြင်လော။့ ငါစားသောက်စဉ်တွင် ခါးကုိစည်း၍ ငါကုိ့ လပ်ုကျွေး လော။့ ထုိနောက်မှ သင်သည် 

စားသောက်ရမည်ဟ ုပြောမည်မဟတ်ုလော။
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9 μὴ
မ
G3361

ἔχει
ရိှသလော
G2192

χάριν
ကျေးဇူး
G5485

τῷ
–ကုိ
G3588

δούλῳ,
ကျွနကုိ်
G1401

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ἐποίησεν
ပြုခ့ဲ
G4160

τὰ
–ထုိ
G3588

διαταχθέντα?
အမိန ့ပ်ေးထားသောအရာများကုိ
G1299

ထုိအစေအပါးသည် သခင်စီရင်သည်အတုိင်း ပြုသောကြောင့်၊ သခင်၌ ကျေးဇူးတင်သလော။ ကျေးဇူး မတင်။

10 οὕτως
ထုိအတူ
G3779

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμεῖς,
သင်တုိ့
G4771

ὅταν
အခါ
G3752

ποιήσητε
သင်တုိ့ပြုပြီးလျှင်
G4160

πάντα
အားလုံးသော
G3956

τὰ
–ထုိ
G3588

διαταχθέντα
အမိန ့ပ်ေးထားသောအရာများကုိ
G1299

ὑμῖν,
သင်တုိ့ကုိ
G4771

λέγετε,
ပြောကြလေ
G3004

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

Δοῦλοι
ကျွနမ်ျား
G1401

ἀχρεῖοί
အကျ ိုးမရိှသော
G0888

ἐσμεν,
ငါတုိ့ဖြစ်ကြ၏
G1510

ὃ
အဘယ်ကုိ
G3739

ὠφείλομεν
ငါတုိ့ပြုရအပ်
G3784

ποιῆσαι
ပြုရန်
G4160

πεποιήκαμεν.
ငါတုိ့ပြုပြီးကြ၏
G4160

ထုိနည်းတူမှာ ထားတော်မူသမျှတုိ့ကုိ သင်တုိ့သည် ကျင့်ပြီးမှ၊ ငါတုိ့သည် သခင်၌ ကျေးဇူးပြုသော အစေအပါးဖြစ်သည်မဟတ်ု။ 

ဝတ်ပြေရံုမျှသာရိှသည်ဟ ုဝနခံ်ကြလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

11 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο
ဖြစ်လာ၍
G1096

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

πορεύεσθαι
သွားရန်
G4198

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
ယေရုရှလင်
G2419

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူကုိယ်တုိင်
G0846

διήρχετο
ဖြတ်သနး်သွား၍
G1330

διὰ
–အတုိင်း
G1223

μέσον
အလယ်
G3319

Σαμαρείας
ရှမာရိ
G4540

καὶ
–နငှ့်
G2532

Γαλιλαίας.
ဂါလိလဲ
G1056

ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ ကြွတော်မူစဉ်၊ ရှမာရိပြည် နငှ့်ဂါလိလဲပြည်စပ်ကြား၌ ရှောက်သွားတော်မူ၏။

12 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσερχομένου
ဝင်နေစဉ်
G1525

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

εἴς
–သ့ုိ
G1519

τινα
တစ်ခုသော
G5100

κώμην,
ရွာကုိ
G2968

ἀπήντησαν
ဆီးကြိုကြ၍
G0528

[αὐτῷ]
သ့ူကုိ
G0846

δέκα
ဆယ်ဦး
G1176

λεπροὶ,
နနူာစဲွသူများ
G3015

ἄνδρες
ယောက်ျားများ
G0435

οἳ
အဘယ်သူတုိ့
G3739

ἔστησαν
ရပ်ကြ၍
G2476

πόρρωθεν.
ဝေးမှ
G4207

ရွာတရွာသ့ုိ ဝင်တော်မူသည်တွင်၊ နနူာစဲွသော သူတကျပ်ိတုိ့သည် ခရီးဦးကြိုပြု၍ အဝေးကရပ်လျက်၊

13 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτοὶ
သူတုိ့ကုိယ်တုိင်
G0846

ἦραν
အသံကုိမြှောက်ကြ၍
G0142

φωνὴν,
အသံကုိ
G5456

λέγοντες,
ပြောဆုိလျက်
G3004

Ἰησοῦ.
ယေရုှ
G2424

Ἐπιστάτα,
ဆရာ
G1988

ἐλέησον
ကရုဏာပြုတော်မူပါ
G1653

ἡμᾶς.
ကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ
G1473

သခင်ယေရုှ၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ ကယ်မသနားတော်မူပါဟ ုဟစ်ကြော်ကြ၏။
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14 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδὼν,
မြင်၍
G3708

εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

Πορευθέντες,
သွားကြ၍
G4198

ἐπιδείξατε
ပြသကြလေ
G1925

ἑαυτοὺς
သင်တုိ့ကုိယ်ကုိ
G1438

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἱερεῦσιν.
ယဇ်ပုရောဟိတ်များကုိ
G2409

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο
ဖြစ်လာ၍
G1096

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὑπάγειν
သွားစဉ်
G5217

αὐτοὺς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

ἐκαθαρίσθησαν.
သန ့ရှ်င်းခြင်းခံရကြ၍
G2511

ယေရုှသည် မြင်တော်မူလျှင်၊ သင်တုိ့သည် ယဇ်ပုရောဟိတ်ထံသ့ုိသွား၍ ကုိယ်ကုိပြကြလောဟ့ ုမိန ့ ်တော်မူသည်အတုိင်း၊ 

သူတုိ့သည် သွားစဉ်တွင် သန ့ရှ်င်းခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြ၏။

15 εἷς
တစ်ဦး
G1520

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν,
သူတုိ့၏
G0846

ἰδὼν
မြင်၍
G3708

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

ἰάθη,
ကျနး်မာခြင်းခံရ၍
G2390

ὑπέστρεψεν,
ပြနလ်ာ၍
G5290

μετὰ
–နငှ့်
G3326

φωνῆς
အသံ၏
G5456

μεγάλης;
ကြီးမားသော
G3173

δοξάζων
ချးီမွမ်းလျက်
G1392

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεόν,
ဘုရားသခင်ကုိ
G2316

ထုိသူတုိ့တွင် တယောက်သောသူသည် အနာရောဂါကင်းလတ်ွသည်ကုိ သိမြင်လျှင်၊ ပြနလ်ာ၍ ကြီး သော အသံနငှ့် ဘုရားသခင်၏ 

ဂုဏ်တော်ကုိ ချးီမွမ်းလေ၏။

16 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔπεσεν
ပြုတ်ကျ၍
G4098

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

πρόσωπον,
မျက်နာှပေါ ်
G4383

παρὰ
–ဘေး
G3844

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας
ခြေတော်များတော်
G4228

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

εὐχαριστῶν
ကျေးဇူးတင်လျက်
G2168

αὐτῷ;
သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူ
G0846

ἦν
ဖြစ်၍
G1510

Σαμαρίτης.
ရှမာရိလူ
G4541

ခြေတော်ရင်း၌ ပြပ်ဝပ်၍ ကျေးဇူတော်ကြီးလှပါသည်ဟ ုဝနခံ်လေ၏။ ထုိသူသည် ရှမာရိလဖူြစ် သတည်း။

17 ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν,
ပြောတော်မူ၍
G3004

Οὐχὶ
မဟတ်ုလော
G3780

οἱ
–ထုိ
G3588

δέκα
ဆယ်ဦး
G1176

ἐκαθαρίσθησαν?
သန ့ရှ်င်းခြင်းခံကြ
G2511

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐννέα
ကုိးဦး
G1767

ποῦ?
ဘယ်မှာ
G4226

ယေရုှကလည်း၊ တကျပ်ိသောသူတုိ့သည် သန ့ရှ်င်းခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြသည်မဟတ်ုလော။ ကုိးယောက် သောသူတုိ့သည် 

အဘယ်မှာရိှကြသနည်း။

18 οὐχ
မ
G3756

εὑρέθησαν
တွေ့ခြင်းခံကြ
G2147

ὑποστρέψαντες
ပြနလ်ာသော
G5290

δοῦναι
ပေးရန်
G1325

δόξαν
ဘုနး်ကုိ
G1391

τῷ
–ကုိ
G3588

Θεῷ,
ဘုရားသခင်ကုိ
G2316

εἰ
အကယ်၍
G1487

μὴ
မ
G3361

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀλλογενὴς
တစ်ပါးအမျ ိုးသား
G0241

οὗτος?
ဤသူ
G3778

ဤတပါးအမျ ိုးသားကုိထား၍ ဘုရားသခင်၏ဂုဏ်တော်ကုိ ချးီမွမ်းခြင်းငှါ ပြနလ်ာသောသူ တယောက် မျှ မရိှသလောဟ ု

မေးတော်မူပြီးမှ၊
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19 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

αὐτῷ,
သ့ူကုိ
G0846

Ἀναστὰς
ထ၍
G0450

πορεύου;
သွားလေ
G4198

ἡ
–ထုိ
G3588

πίστις
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

σου
သင်၏
G4771

σέσωκέν
သင့်ကုိကယ်တင်ပြီ
G4982

σε!
သင့်ကုိ
G4771

သင်ထ၍ သွားလော။့ သင်၏ယံုကြည်ခြင်းသည် သင်၏အနာကုိငြိမ်းစေပြီဟ ုထုိသူအား မိန ့တ်ော် မူ၏။

20 Ἐπερωτηθεὶς
မေးခြင်းခံ၍
G1905

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τῶν
–ထုိ
G3588

Φαρισαίων,
ဖာရိရဲှများ
G5330

πότε
အဘယ်အခါ
G4219

ἔρχεται
ရောက်လာသည်
G2064

ἡ
–ထုိ
G3588

βασιλεία
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်၏
G2316

ἀπεκρίθη
ပြနပ်ြောတော်မူ၍
G0611

αὐτοῖς
သူတုိ့ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν,
ပြောတော်မူ၍
G3004

Οὐκ
မ
G3756

ἔρχεται
ရောက်လာ
G2064

ἡ
–ထုိ
G3588

βασιλεία
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်၏
G2316

μετὰ
–နငှ့်
G3326

παρατηρήσεως;
စောင့်ကြည့်ခြင်း
G3907

ဖာရိရဲှတုိ့သည် လာ၍၊ ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော်သည် အဘယ်ကာလမှ တည်ပါမည်နည်းဟ ုမေး လျှောက်ကြလျှင်၊ ယေရုှက၊ 

ကောင်းကင်နိင်ုငံတော်သည် မျက်မြင်သောအရာ၌ မတည်။

21 οὐδὲ
–နငှ့်မ
G3761

ἐροῦσιν,
ပြောကြမည်
G2046

Ἰδοὺ
ကြည့်
G3708

ὧδε,
ဤနေရာ၌
G5602

ἤ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

Ἐκεῖ;
ထုိနေရာ၌
G1563

ἰδοὺ
ကြည့်
G3708

γὰρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἡ
–ထုိ
G3588

βασιλεία
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်၏
G2316

ἐντὸς
အတွင်း၌
G1787

ὑμῶν
သင်တုိ့၏
G4771

ἐστιν.
ဖြစ်သည်
G1510

ဤအရပ်၌ကြည့်ပါ။ ထုိအရပ်၌ ကြည့်ပါဟ ုပြောစရာအခွင့်မရိှ။ အကြောင်းမူကား၊ ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော်သည် 

သင်တုိ့၏အထဲ၌ရိှသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

22 Εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητάς,
တပည့်တော်များကုိ
G3101

Ἐλεύσονται
ရောက်လာကြလိမ့်မည်
G2064

ἡμέραι,
နေ့ရက်များ
G2250

ὅτε
အဘယ်အခါ
G3753

ἐπιθυμήσετε
သင်တုိ့တောင့်တကြလိမ့်မည်
G1937

μίαν
တစ်ရက်
G1520

τῶν
–၏
G3588

ἡμερῶν
နေ့ရက်များ၏
G2250

τοῦ
–၏
G3588

Υἱοῦ
သားတော်၏
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လသူား၏
G0444

ἰδεῖν,
မြင်ရန်
G3708

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ὄψεσθε.
သင်တုိ့မြင်ကြလိမ့်
G3708

တဖန ်တပည့်တော်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ သင်တုိ့သည် လသူား၏နေ့ရက်တရက်ကုိမျှ တွေ့ မြင်လိ၍ု၊ 

မတွေ့မမြင်ရသောအချနိက်ာလ ရောက်လိမ့်မည်။
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23 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐροῦσιν
ပြောကြမည်
G2046

ὑμῖν,
သင်တုိ့ကုိ
G4771

Ἰδοὺ
ကြည့်
G3708

ἐκεῖ;
ထုိနေရာ၌
G1563

[ἤ]
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

Ἰδοὺ
ကြည့်
G3708

ὧδε.
ဤနေရာ၌
G5602

μὴ
မ
G3361

ἀπέλθητε
သင်တုိ့မသွားကြနငှ့်
G0565

μηδὲ
–နငှ့်မ
G3366

διώξητε.
သင်တုိ့မလိက်ုကြနငှ့်
G1377

ဤအရပ်၌ကြည့်ပါ။ ထုိအရပ်၌ကြည့်ပါဟ ုသင်တုိ့အားပြောဆုိသော်လည်း မလိက်ုမသွားကြနငှ့်။

24 ὥσπερ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော် က့ဲသ့ုိ
G5618

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀστραπὴ
လျှပ်စီး
G0796

ἀστράπτουσα
လျှပ်စီးပြက်သော
G0797

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–၏
G3588

ὑπὸ
–အောက်
G5259

τὸν
–ထုိ
G3588

οὐρανὸν
ကောင်းကင်ကုိ
G3772

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ὑπ’
–အောက်
G5259

οὐρανὸν
ကောင်းကင်ကုိ
G3772

λάμπει,
တောက်ပ၍
G2989

οὕτως
ထုိအတူ
G3779

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သားတော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လသူား၏
G0444

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἡμέρᾳ
နေ့၌
G2250

αὐτοῦ.
သူ၏
G0846

ကောင်းကင်တဘက်မှ ပြက်သောလျှပ်စစ်သည် ကောင်းကင်အန ှံအ့ပြား ထွနး်လင်းသက့ဲသ့ုိ၊ လသူား သည် မိမိနေ့ရက်၌ 

ဖြစ်တော်မူလတံ့။

25 πρῶτον
ပထမ
G4412

δὲ
–သော်လည်း
G1161

δεῖ
ထုိက်တန်
G1163

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

πολλὰ
များစွာသော
G4183

παθεῖν,
ဆင်းရဲခံရန်
G3958

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποδοκιμασθῆναι
ပယ်ခြင်းခံရန်
G0593

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

γενεᾶς
မျ ိုးဆက်
G1074

ταύτης.
ဤ
G3778

ထုိသ့ုိမဖြစ်မီှ သူသည် များစွာသောဆင်းရဲဒက္ုခကုိ၎င်း၊ ယခုလမူျ ိုး၏ ငြင်းပယ်ခြင်းကုိ၎င်း ခံရမည်။

26 καὶ
–နငှ့်
G2532

καθὼς
က့ဲသ့ုိ
G2531

ἐγένετο
ဖြစ်ခ့ဲ
G1096

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἡμέραις
နေ့ရက်များ၌
G2250

Νῶε,
နောဧ
G3575

οὕτως
ထုိအတူ
G3779

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἡμέραις
နေ့ရက်များ၌
G2250

τοῦ
–၏
G3588

Υἱοῦ
သားတော်၏
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου.
လသူား၏
G0444

နောဧလက်ထက်၌ဖြစ်သက့ဲသ့ုိ လသူားလက်ထက်၌ ဖြစ်လိမ့်မည်။

27 ἤσθιον,
သူတုိ့စားကြ၍
G2068

ἔπινον,
သူတုိ့သောက်ကြ၍
G4095

ἐγάμουν,
သူတုိ့ထိမ်းမြားကြ၍
G1060

ἐγαμίζοντο,
သူတုိ့အိမ်ထောင်ပြုခံကြ၍
G1061

ἄχρι
တုိင်အောင်
G0891

ἧς
အဘယ်
G3739

ἡμέρας
နေ့
G2250

εἰσῆλθεν
ဝင်ခ့ဲ
G1525

Νῶε
နောဧ
G3575

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

κιβωτόν,
သင္်ဘောထဲသ့ုိ
G2787

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦλθεν
ရောက်လာ၍
G2064

ὁ
–ထုိ
G3588

κατακλυσμὸς
ရေလွှမ်းမုိးခြင်း
G2627

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπώλεσεν
ဖျက်ဆီးခ့ဲ
G0622

πάντας.
အားလုံးကုိ
G3956

နောဧသည် သင်္ဘောထဲသ့ုိဝင်၍၊ ရေလွှမ်းမုိးခြင်းဖြစ်သဖြင့် လခူပ်သိမ်းတုိ့ကုိ သုတ်သင်ပယ်ရှင်းသည် နေ့တုိင်အောင် 

လမူျားတုိ့သည် စားသောက်လျက်၊ ထိမ်းမြားစံုဘက်လျက်နေကြ၏။

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1563.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/5602.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/3366.htm
https://biblehub.com/greek/1377.htm
https://biblehub.com/greek/5618.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/796.htm
https://biblehub.com/greek/797.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2989.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4412.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1163.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/3958.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/593.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1074.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3575.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2068.htm
https://biblehub.com/greek/4095.htm
https://biblehub.com/greek/1060.htm
https://biblehub.com/greek/1061.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/3575.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2787.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2627.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/622.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm


28 ὁμοίως,
အလားတူ
G3668

καθὼς
က့ဲသ့ုိ
G2531

ἐγένετο
ဖြစ်ခ့ဲ
G1096

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἡμέραις
နေ့ရက်များ၌
G2250

Λώτ;
လောတ
G3091

ἤσθιον,
သူတုိ့စားကြ၍
G2068

ἔπινον,
သူတုိ့သောက်ကြ၍
G4095

ἠγόραζον,
သူတုိ့ဝယ်ကြ၍
G0059

ἐπώλουν,
သူတုိ့ရောင်းကြ၍
G4453

ἐφύτευον,
သူတုိ့စုိက်ကြ၍
G5452

ᾠκοδόμουν;
သူတုိ့ဆောက်ကြ၍
G3618

ထုိနည်းတူ၊ လောတလက်ထက်၌ လမူျားတုိ့သည် စားသောက်ရောင်းဝယ်လျက်၊ စုိက်ပျ ိုးလျက်၊ အိမ် ဆောက်လျက်နေသက့ဲသ့ုိ၎င်း၊

29 ᾗ
–ထုိ
G3739

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἡμέρᾳ
နေ့၌
G2250

ἐξῆλθεν
ထွက်ခ့ဲ
G1831

Λὼτ
လောတ
G3091

ἀπὸ
–မှ
G0575

Σοδόμων,
သောဒုံမြို့
G4670

ἔβρεξεν
မုိးရွာ၍
G1026

πῦρ
မီး
G4442

καὶ
–နငှ့်
G2532

θεῖον
ကန ့်
G2303

ἀπ’
–မှ
G0575

οὐρανοῦ
ကောင်းကင်
G3772

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπώλεσεν
ဖျက်ဆီးခ့ဲ
G0622

πάντας.
အားလုံးကုိ
G3956

လောတသည် သောဒုံမြို့မှထွက်သောနေ့၌ ကောင်းကင်မှ ကန ့န်ငှ့်ရောသောမီးမုိဃ်းရွာ၍ ထုိလ ူအပေါင်းတုိ့ကုိ 

သုတ်သင်ပယ်ရှင်းသက့ဲသ့ုိ၎င်း၊

30 κατὰ
–၌
G2596

τὰ
–ထုိ
G3588

αὐτὰ
အတူတူ
G0846

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

ᾗ
–ထုိ
G3739

ἡμέρᾳ
နေ့၌
G2250

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သားတော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လသူား၏
G0444

ἀποκαλύπτεται.
ထင်ရှားခြင်းခံသည်
G0601

လသူားပေါထွ်နး်သောနေ့၌ ဖြစ်လိမ့်မည်။

31 ἐν
–၌
G1722

ἐκείνῃ
ထုိနေ့
G1565

τῇ
–ထုိ
G3588

ἡμέρᾳ,
နေ့၌
G2250

ὃς
အဘယ်သူ
G3739

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

τοῦ
–၏
G3588

δώματος,
အိမ်ခေါင်မုိး
G1430

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

σκεύη
ပစ္စည်းများ
G4632

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

οἰκίᾳ,
အိမ်၌
G3614

μὴ
မ
G3361

καταβάτω
ဆင်းမလာစေနငှ့်
G2597

ἆραι
ယူရန်
G0142

αὐτά;
ထုိအရာများကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

ἀγρῷ,
လယ်၌
G0068

ὁμοίως
အလားတူ
G3668

μὴ
မ
G3361

ἐπιστρεψάτω
ပြနမ်လာစေနငှ့်
G1994

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

ὀπίσω.
နောက်ကုိ
G3694

ထုိနေ့ရက်၌ အိမ်မုိးပေါမှ်ာရိှသောသူသည် မိမိ အိမ်ထဲမှာရိှသောဥစ္စာကုိ ယူခြင်းငှါ မဆင်းစေနငှ့်။ ထုိအတူ၊ လယ်၌ရိှသောသူသည် 

နောက်သ့ုိလှည့်၍ မပြနလ်ာစေနငှ့်။

32 μνημονεύετε
သတိရကြလေ
G3421

τῆς
–၏
G3588

γυναικὸς
မိနး်မ၏
G1135

Λώτ.
လောတ
G3091

လောတ၏မယားကုိ အောက်မေ့ကြလော။့
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33 ὃς
အဘယ်သူ
G3739

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

ζητήσῃ
ရှာဖွေလျှင်
G2212

τὴν
–ထုိ
G3588

ψυχὴν
အသက်ကုိ
G5590

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

περιποιήσασθαι,
ကာကွယ်ရန်
G4046

ἀπολέσει
ဆံုးရံုှးမည်
G0622

αὐτήν;
ထုိအရာကုိ
G0846

ὃς
အဘယ်သူ
G3739

δ’
–သော်လည်း
G1161

ἂν
ပါလိမ့်
G0302

ἀπολέσῃ,
ဆံုးရံုှးလျှင်
G0622

ζωογονήσει
အသက်ရှင်စေမည်
G2225

αὐτήν.
ထုိအရာကုိ
G0846

အကြင်သူသည် မိမိအသက်ကုိ ကယ်ဆယ်ခြင်းငှါရှာကြံ၏။ ထုိသူသည် အသက်ရံုှးလိမ့်မည်။ အကြင်သူသည် အသက်ရံုှး၏။ 

ထုိသူသည် မိမိအသက်ကုိ ကယ်ဆယ်လိမ့်မည်။

34 λέγω
ငါပြောသည်
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့ကုိ
G4771

ταύτῃ
ဤ
G3778

τῇ
–ထုိ
G3588

νυκτὶ
ညဉ ့်၌
G3571

ἔσονται
ရိှကြလိမ့်မည်
G1510

δύο
နစ်ှဦး
G1417

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

κλίνης
အိပ်ရာပေါ ်
G2825

μιᾶς;
တစ်ခု
G1520

ὁ
–ထုိ
G3588

εἷς
တစ်ဦး
G1520

παραλημφθήσεται,
ခေါဆ်ောင်ခြင်းခံမည်
G3880

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἕτερος
အခြားတစ်ဦး
G2087

ἀφεθήσεται.
ချနထ်ားခြင်းခံမည်
G0863

ငါဆုိသည်ကား၊ ထုိနေ့ညဉ ့်တွင် အိပ်ရာတခု၌ ရိှသောသူနစ်ှယောက်တုိ့တွင် တယောက်ကုိ သိမ်းယူ၍ တယောက်မူကား 

နေရစ်ရလတံ့။

35 ἔσονται
ရိှကြလိမ့်မည်
G1510

δύο
နစ်ှဦး
G1417

ἀλήθουσαι
ကြိတ်ဆသော
G0229

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

αὐτό;
အတူတူ
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

μία
တစ်ဦး
G1520

παραλημφθήσεται,
ခေါဆ်ောင်ခြင်းခံမည်
G3880

ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἑτέρα
အခြားတစ်ဦး
G2087

ἀφεθήσεται.
ချနထ်ားခြင်းခံမည်
G0863

ကြိတ်ဆံုကြိတ်သောသူနစ်ှယောက်တုိ့တွင် တယောက်ကုိသိမ်းယူ၍ တယောက်မူကား နေရစ်ရလတံ့။

36 {δύο
နစ်ှဦး
G1417

ἔσονται
ရိှကြလိမ့်မည်
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἀγρῷ;
လယ်ကွင်း၌
G0068

ὁ
–ထုိ
G3588

εἷς
တစ်ဦး
G1520

παραληφθήσεται,
ခေါဆ်ောင်ခြင်းခံမည်
G3880

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἕτερος
အခြားတစ်ဦး
G2087

ἀφεθήσεται}.
ချနထ်ားခြင်းခံမည်
G0863

လယ်၌ရိှသော သူနစ်ှယောက်တုိ့တွင် တယောက်ကုိ သိမ်းယူ၍ တယောက်မူကား နေရစ်ရလတံ့ဟ ုမိန ့တ်ော်မူလျှင်၊

37 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποκριθέντες,
ပြနပ်ြော၍
G0611

λέγουσιν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
သ့ူကုိ
G0846

Ποῦ,
ဘယ်မှာ
G4226

Κύριε?
သခင်
G2962

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

Ὅπου
အဘယ်နေရာ၌
G3699

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμα,
အလောင်း
G4983

ἐκεῖ
ထုိနေရာ၌
G1563

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀετοὶ
လင်းတများ
G0105

ἐπισυναχθήσονται.
စုရံုးကြလိမ့်မည်
G1996

သခင်၊ အဘယ်အရပ်၌ ထုိသ့ုိဖြစ်ပမည်နည်းဟ ုမေးလျှောက်ကြသော်၊ အသေကောင်ရိှရာအရပ်၌ ရှွေ လင်းတတုိ့သည် 

စုဝေးကြလတံ့ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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